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Zielona Gdra, 27.04.2020 r.

WYJASNIENIA 05

02-2P-2020 — Sukcesywna dostawa ubran roboczych

Szanowni Panstwo,
W odpowiedzi na zadane pytania, ponizej przesytamy wyjasnienia do SIWZ.

NR ZAGADNIENIA WYJASNIENIA
Dotyczy: Informacja o opublikowaniu przetargu:
Wszelkie informacje dotyczace przetargu nr 02-ZP-2020
W ogloszeniu o przetargu nie znalaztem specyfikacji | @ sukcesywng dostawe ubrari roboczych znajdujg sig na
1. ubran roboczych ? stronie internetowej Exalo, w zaktadce przetargi.
Link do przetargu: http://www.exalo.p!/przetarg/86/88-
Prosze o przestanie w/w dokumentacgiji. sukcesywna-dostawa-ubran-roboczych-02-zp-2020 .
Dotyczy: SIWZ, pkt 2.11: Zamawiajacy nie przychyla sie do wniosku Oferenta.
»ppkt 2.11
preferowany termin pierwszej dostawy ubran roboczych
powinien by¢ nie dtuiszy niz 45 dni od dnia ztozenia
zamowienia, natomiast termin realizacji kolejnych
dostaw powinien by¢ nie dtuzszy niz 14 dni od dnia
zfozenia zamdwienia
2.
(...) (usuniete przez Exalo Drilling) bardzo prosze o
wydtuzenie terminu realizacji pierwszej dostawy na 90
dni.
{...) (usuniete przez Exalo Drilling)
Réwniez z uwagi na czas potrzebny na realizacje
kolejnych dostaw (spoza zapaséw magazynowych)
prosze o wydtuzenie ich terminu do: 30 dni.”
Dotyczy: SIWZ, pkt 4.3: Zamawiajgcy nie przychyla sie do wniosku Oferenta.
,Ppkt. 4.3
Kazdy oferent moze przedtozy¢ tylko jedng oferte
obejmujaca wedtug jego wyboru jedng lub obie czesci
3. wskazane w specyfikacji technicznej i pkt. 1.6 niniejszej
SIwz
Wskazujg Panstwo, iz do oferty technicznej nalezy
zatgczy¢: deklaracje wyrobu/certyfikaty UE lub WE oraz
certyfikaty wyrobu.
Siedziba T: (+48) 67 2151300 Exalo Drilling S.A. : (+48) 68 329 55 55

Exalo Drilling S.A.
Pl. Staszica 9

F: (+48) 67 21513 59
www.exalo.pl

64— 920 Pita

T
ul. Naftowa 3 F: (+48) 68 325 64 42
65-705 Zielona Gora

KRS: 0000428139; Sqd Rejonowy Poznan - Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, IX Wydziat Gospodarczy KRS.

NIP: 527 268 12 58; Kapitat zaktadowy (optacony w catosci) 981 500 000 ztotych.

NR BDO: 000001095
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Zwracam sie z prosba o zmiane tego zapisu, gdyz s3 to
wyroby ochronne, ktére musza by¢ poddane procesowi
certyfikacji, a w zwigzku z tym niemozliwe jest ztozenie
certyfikatow na wyréob w momencie skfadania
dokumentacji.”

Dotyczy: SIWZ, ppkt 11.2 ¢):

#Ppkt 11.2 ¢)

Kryterium terminu dostawy

Termin pierwszej dostawy ponizej 45 dni -1 pkt.

Termin pierwszej dostawy pomiedzy 56 a 60 dni -0,5 pkt.
Termin pierwszej dostawy powyzej 60 dni -0 pkt.

Zamawiajgcy nie przychyla sie do wniosku Oferenta.

Jednocze$nie Zamawiajacy zwraca uwage, ze zgodnie 2
SIWZ, wtasciwe brzmienie cytowanego zapisu to:

,»,C) W kryterium terminu dostawy:

—> Termin pierwszej dostawy ponizej 45 dni —1 pkt,

odziezy o szczegdty jej dotyczace (wyglad, kieszenie,
sposdb zapiecia, umiejscowienie tasm odblaskowych
itp.)

(...) (usuniete przez Exalo Drilling)”

Termin kolejnych dostaw (spoza zapasow
magazynowych) do 14 dni -0,5 pkt. —> Termin pierwszej dostawy miedzy 45 a 60 dni — 0,5
Termin  kolejnych  dostaw  (spoza  zapaséw pkt,
magazynowych) powyzej 14 dni -0 pkt. — Termin pierwszej dostawy powyzej 60 dni — 0 pkt,
4 —> Termin kolejnych dostaw (spoza zapasow
(...) (usuniete przez Exalo Drilling) magazynowych) do 14 dni— 0,5 pkt,
prosze o wykreslenie tego podpunktu z kryterium ocen — Termin kolejnych dostaw (spoza zapasow
lub wydtuzenie ich do realnych terminéw potrzebnych na magazynowych) powyzej 14 dni — 0 pkt,
ich spetnienie tj. 90 dni (pierwsza dostawa), 30 dni | — Termin dostaw z zapaséw magazynowych do 5 dni
kolejne dostawy (spoza zapaséw magazynowych) -0,5 pkt,
() (usunigte przez Exalo Drilling)” — Termin dostaw z zapaséw magazynowych powyzej
5 dni -0 pkt.
Maksymalna ilos¢ punktéw mozliwa do uzyskania w
kryterium termin dostawy: 2 pkt.”
Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 3. Ubranie | Zamawiajacy odsyta do zapisu Specyfikacji Technicznej:
szybowe wodochronne antystatyczne
»W zakresie nieuregulowanym Specyfikacjg Techniczng
»3. Ubranie szybowe wodochronne antystatyczne Oferenci majg dowolnos¢ co do pozostatych parametréow
i wtasciwosci poszczegoinych czesci ubran roboczych.”
5: Bardzo prosze o uzupetnienie opisu technicznego kpl.
odziezy o szczegdly jej dotyczace (wyglad, kieszenie, | Prosimy o przedstawienie wzordw odziezy zgodnych z
sposdb zapiecia, umiejscowienie taém odblaskowych | wymogami przedstawionymi w Specyfikacji Technicznej.
itp.)
(...) (usuniete przez Exalo Drilling)”
Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 5. Kurtka | Zamawiajacy odsyta do zapisu Specyfikacji Technicznej:
przeciwdeszczowa
) »W zakresie nieuregulowanym Specyfikacjg Techniczng
»5. Kurtka przeciwdeszczowa Oferenci majg dowolnos$¢ co do pozostatych parametrow
i wiasciwosci poszczegodinych czesci-.ubran roboczych.”
6. Bardzo prosze o uzupetnienie opisu technicznego kpl.

Prosimy o przedstawienie wzoréw odziezy zgodnych z
wymogami przedstawionymi w Specyfikacji Technicznej.
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Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, Cze$¢ 1 Zamawiajacy dopuszcza zastosowanie tkaniny o splocie
(pkt 1. Ubranie dwuczesciowe letnie kraj {wiertnie i | 2/1 twill wzmocnionej konstrukcjg Rip-Stop.
serwisy) oraz pkt 2. Ubranie dwuczeiciowe letnie
(zaplecze techniczno-magazynowe)
7.
,,Czy Zamawiajacy dopusci ztozenie oferty na tkaninie o
splocie 2/1 twill wzmocnionej konstrukcjg Rip-Stop {...)
(usuniete przez Exalo Drilling)”
Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, Czes$¢ 1 Zamawiajacy nie przychyla sie do wniosku Oferenta.
{pkt 1. Ubranie dwuczesciowe letnie kraj (wiertnie i
serwisy) oraz pkt 2. Ubranie dwuczesciowe letnie
(zaplecze techniczno-magazynowe)
»Czy istnieje mozliwos¢ dodania w umowie zapisu,
zgodnie z ktérym Zamawiajgcy okresli minimalng ilo$¢
8. zamawianych towardw wraz z obowigzkiem ich wykupu.
Wykonawca, ktéry bedzie realizowat zaméwienie
zobowigzany bedzie do przygotowania odpowiedniej
ilosci surowcoéw oraz produktow, aby — w razie ztozenia
zapotrzebowania - moc zrealizowac
je w terminie. Dlatego tez, celowe wydaje sie
zabezpieczenie wykupu takiej ilosci produktéw.”
Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, Czesc 1 Zamawiajacy nie przychyla sie do wniosku Oferenta.
(pkt 1. Ubranie dwuczesciowe letnie kraj (wiertnie i
serwisy) oraz pkt 2. Ubranie dwucze$ciowe letnie
(zaplecze techniczno-magazynowe)
y,Zwracamy sie z prosbg o dodanie do umowy zapisu,
9. zgodnie z ktérym Wykonawca bedzie zobowigzany do
dostarczenia Zamawiajgcemu kolekcji pomiarowej
umozliwiajgcej zebranie pomiaréw od pracownikow.
Zebranie pomiaréw od pracownikéw pozwoli unikngé
zwrotdw zwigzanych z nieprawidtowymi rozmiarami co
w rezultacie znacznie przyspieszy realizacje zamowien.”
Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 2. Ubranie | Zamawiajgcy nie przychyla sie do wniosku Oferenta.
dwuczesciowe letnie (zaplecze techniczno-magazynowe) | Ubrania te sg typowo ubraniami roboczymi, a nie
ochronnymi — Zamawiajacy nie wymaga wiasciwosci
»Zwracamy sie z prosbg o zmiane normy PN P 84525 na | ochronnych.
EN 13688 wg aktualnie obowigzujgcych przepisow
10. prawa.” Norma PN P 84525 dotyczy odziezy roboczej, natomiast
norma EN 13688 dotyczy odziezy ochronnej. Norma
EN ISO 13688 1z zatozenia nie jest przeznaczona
do samodzielnego stosowania, lecz tylko w powigzaniu
z inng normg zawierajgcg wymagania dotyczace
okresdlonej ochrony.
Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 2. Ubranie | Zamawiajacy potwierdza, Ze zapis ten znalazt sie w
dwuczeséciowe letnie (zaplecze techniczno-magazynowe) | Specyfikacji Technicznej omytkowo.
Dla ubran dwuczesciowych letnich (zaplecze techniczno-
11. | ,W dokumentacji zawarte jest: magazynowe) Zamawiajgcy nie stawia wymagan
2. Wymagane normy: ochronnych {antyelektrostatycznosci, trudnopalnosci).
a) PN P 84525-:1998,
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b) Tasma odblaskowa zgodna dodatkowo z norma: PN-
EN SO 20471:2013-07.

3. Opis techniczny:

a) Tkanina o wiasciwosciach: - gramatura: 260 -320
g/m2,

e) Ubranie nie straci wtasciwosci antyelektrostatycznych
i trudnopalnych podczas minimum 50 pran
potwierdzone w certyfikacie oceny typu UE??
Domyslamy sie, ze wkradt sie maty btad jesli chodzi o
wymagania ubrania letniego, zaplecze techniczno-
magazynowe i nie nalezy bra¢ punktu e) pod uwage.
Prosimy o wyjasnienie.”

12.

Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 2. Ubranie
dwuczesciowe letnie (zaplecze techniczno-magazynowe)

,Zamawiajacy w odpowiedziach na pytania jasno okreslit,
ze w punkcie drugim mowa jest o typowych ubraniach
roboczych, powotujac sie dodatkowo na archaiczng
norme z 1998 roku. W Opisie Przedmiotu Zamdwienia
dodatkowo Zamawiajgcy oczekuje dostarczenia dla tego
asortymentu:  Deklaracji  Zgodnosci  typu  UE,
Oznakowania CE, Certyfikatu typu UE. Ponadto w Opisie
Technicznym, podpunkt 3, e) znajduje sie zapis, ie
ubranie nie straci wtasciwosci antyelektrostatycznych i
trudnopalnych podczas minimum 50 pran potwierdzone
w certyfikacie typu UE.

(...) (usuniete przez Exalo Drilling) prosimy o
wprowadzenie nastepujgcych zmian, aby OPZ byt zgodny
z obowigzujgcymi przepisami oraz aby moina byto
ofertowac odziez dla Zaplecza Techniczno-
Magazynowego:

1. Nalezy usungé¢ z Wymaganych Dokumentdw:
Deklaracje Zgodnosci typu UE, Oznakowania CE,
Certyfikatu Oceny typu UE.

2. Nalezy zmodyfikowa¢ zapis w Wymaganych
normach na: Tkanina zgodna z PN P 84525:1998,
taséma odblaskowa zgodna z normg PN-EN ISO
20471:2013-07

3. Nalezy usung¢ zapis w Opisie Technicznym,
podpunkt 3, e) Ubranie nie straci wtasciwosci
antyelektrostatycznych i trudnopalnych podczas
minimum 50 pran potwierdzone w certyfikacie
typu UE.

W przypadku nie uwzglednienia prosby z powyiszego
pytania (co oznaczatoby, ze OPZ pozostaje w formie
niezgodne] z obowigzujgcymi przepisami prawa),
zwracamy sie z prosba o wydzielenie z CZESCI 1, punktu
2 i dodanie punktu 2, jako dodatkowego zadania/czesci
3, w prowadzonym postepowaniu.”

Zamawiajacy przychyla sie do wniosku Oferenta.

2.

3.

Zamawiajgcy dla czesci 1 przetargu pkt. 2 Ubranie
dwuczesciowe letnie  (zaplecze techniczno-
magazynowe) nie wymaga dostarczenia Deklaracji
Zgodnosci typu UE, Oznakowania CE, Certyfikatu
Oceny typu UE.

Zapis w punkcie: Specyfikacja Techniczna, pkt 2.
Ubranie dwuczesciowe letnie (zaplecze techniczno-
magazynowe)

»2. Wymagane normy:

a) PN P 84525-:1998,

b) Tasma odblaskowa zgodna dodatkowo z norma:
PN-EN ISO 20471:2013-07.”

zmienia brzmienie na:

»2. Wymagane normy:

a) Tkanina zgodna z PN P 84525:1998,

b) Tasma odblaskowa zgodna dodatkowo z norma:
PN-EN I1SO 20471:2013-07”

Zamawiajacy przychyla sie do wniosku Oferenta.
(Wyjasnienia w tej sprawie zostaly umieszczone w
punkcie 11.)
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13.

Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 2. Ubranie
dwuczesciowe letnie (zaplecze techniczno-magazynowe)

,Zamawiajgcy oczekuje, aby dla 200 kompletdw odziezy,
producent wytworzyt kolor zgodny z podanym
Pantonem. llo$¢ jest tak mata, ze trudno bedzie zdoby¢
akceptacje u producentdw tkanin na produkcje tak matej
ilosci materiatu w kolorze specjalnym. Wiekszos¢
producentéw tkanin w obecnej sytuacji pandemicznej
i ograniczania kontaktu bezposredniego pracownikéw,
zamkneto swoje biura i laboratoria i w obiegu pozostaty
tylko kolory ze standardowych palet danych
producentow.

W zwigzku z powyzszym zwracamy sie do zamawiajgcego
o dopuszczenie w czesci pierwszej koloru CZERWONEGO,
zblizonego do koloru czerwonego (Pantone 485, CO
M95, Y100 K0).”

Zamawiajacy dopuszcza zastosowanie koloru
czerwonego zblizonego do Pantone 485 w czesci
pierwszej pkt. 2 przetargu (Ubranie dwuczesciowe letnie-
zaplecze techniczno-magazynowe).

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do odrzucenia oferty
w czesci pierwszej, jesli w ocenie Komisji Przetargowej
kolor dostarczonego przez Oferenta wzoru bedzie
znaczgco odbiegaé od wskazanego (Pantone 485, CO
M35, Y100 KO0).

14.

Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 1. Ubranie

dwuczesciowe letnie kraj {(wiertnie i serwisy)

,Prosimy o doprecyzowanie opisu przedmiotu
zamowienia dotyczgcego tasm ostrzegawczych gdyz pkt.
3 ppkt. b) okredla, ze tasmy odblaskowe majg by¢ naszyte
szwem dwunitkowym niekonstrukcyjnym, ppkt. e)
wymaga zastosowania tasm odblaskowych
segmentowych  zgrzewanych  (termotranferowych)
trudnopalnych FR natomiast konstrukcja ogrodniczek
wskazuje, ze taSmy majg by¢ wszyte (pkt.h).

W nawigzaniu do powyiszego prosimy o ujednolicenie
opisu przedmiotu zamodwienia poprzez wskazanie czy w
ubraniu majg by¢ zastosowane tasmy naszywane czy
tasmy odblaskowe segmentowe zgrzewane
(termotransferowe) trudnopalne FR.”

Zamawiajacy doprecyzowuje:

W ubraniu dwuczesciowym letnim kraj (wiertnie i
serwisy) majg by¢ zastosowane tasmy odblaskowe
segmentowe zgrzewane (termotransferowe)
trudnopalne FR.

15.

Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 1. Ubranie

dwuczesciowe letnie kraj (wiertnie i serwisy)

,Majgc  na uwadze podwyiszenie wiasciwosci
ochronnych i uzytkowych ubrania prosimy o wyrazenie
zgody na zaoferowanie bluzy posiadajgcej wykornczenie
pod szyja w formie stdjki zamiast kotnierzyka. Kotnierz
nie zapewnia odpowiednich parametréw ochorny szyi
przed szkodliwym dziataniem promieni UV co ma
szczegdlne znaczenie przy odziezy trudnopalnej.”

Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie kotnierzyka lub
stojki.

16.

Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 1. Ubranie
dwuczesciowe letnie kraj (wiertnie i serwisy)

,Opis Konstrukcji bluzy w pkt. c) wskazuje, ze z przodu po
prawej stronie na wysokosci klatki piersiowej, powyzej
kieszeni ma znajdowad sie uchwyt/szlufka na detektor
osobisty natomiast pkt. i ) okreéla, ze nad patka prawej
goérnej kieszeni ma znajdowal sie rzep zawierajacy
nazwisko i imie. Majgc na uwadze fakt,
ze w przypadku ubrart o mniejszych rozmiarach bedzie
zbyt mato miejsca by w estetyczny sposéb zamiesci¢ po
tej samej stronie (prawej) zaréwno uchwytu/ szlufki na

Zamawiajgcy dopuszcza przeniesienie uchwytu/szlufki
na detektor osobisty po lewej stronie.
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detektor osobisty jak i rzepa z nazwiskiem i imieniem
prosimy o wyrazenie zgody na przeniesienie na strone
lewa uchwyt/szlufke na detektor osobisty.”

Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 2. Ubranie
dwuczesciowe letnie (zaplecze techniczno-magazynowe)

,Prosimy o doprecyzowanie opisu przedmiotu
zamodwienia dotyczacego tasm ostrzegawczych gdyz pkt.
b) opisu technicznego okresla, ze tasmy odblaskowe

Zamawiajacy doprecyzowuje:

W ubraniu dwuczesciowym letnim (zaplecze techniczno-
magazynowe) majg by¢ zastosowane tasmy odblaskowe
segmentowe zgrzewane {termotransferowe)
trudnopalne FR.

zrealizowane nalezycie. Natomiast z taka sytuacjg
bedziemy mieli do czynienia, gdy zostanie natozona kara
umowna za opdznienie lub niewykonanie liczona od
catosci wynagrodzenia umownego, podczas gdy
opdznienie lub niewykonanie bedzie dotyczyto tylko
czesci wolumenu. W niniejszej umowie mamy do
czynienia z dostawami cze$ciowymi ( dwie dostawy ) a
nie z dostawa jednorazowa. Nie moina tej sytuacji
traktowac na rowni
z sytuacja, w ktdrej opdinienie badz niewykonanie
bedzie dotyczy¢ catej umowy a tak wiasnie zostat
skonstruowany § 10 ust.1 pkt. b i pkt. c.

W nawigzaniu do powyzszego wnosimy o zmiane § 10
ust.1 pkt. b i pkt. c z zapisow :

maja by¢ naszyte szwem dwunitkowym
17 niekonstrukcyjnym, pkt. c¢) wymaga zastosowania tasm
" | odblaskowych segmentowych zgrzewanych
(termotransferowych) natomiast konstrukcja
ogrodniczek wskazuje, ze taSmy majg by¢ wszyte (pkt.h).
W nawigzaniu do powyiszego prosimy o ujednolicenie
opisu przedmiotu zamdwienia poprzez wskazanie czy w
ubraniu majg by¢ zastosowane tasmy naszywane czy
tasmy odblaskowe segmentowe zgrzewane
(termotransferowe).”
Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 2. Ubranie | Zamawiajacy dopuszcza zastosowanie kotnierzyka lub
dwuczesciowe letnie (zaplecze techniczno-magazynowe) | stdjki.
18, »Majac  na uwadze podwyiszenie wiasciwosci
uzytkowych ubrania prosimy o wyrazenie zgody na
zaoferowanie bluzy posiadajgcej wykoniczenie pod szyja
w formie stojki zamiast kotnierzyka.”
Dotyczy Zatgcznika nr 3 — Wzér umowy Zamawiajacy nie przychyla sie do przedstawionej
interpretacji. Pytajacy zdaje sie nie odrézniaé, iz cyt.
»Zamawiajacy w § 10 ust.1 pkt. b i ¢ wzoru umowy | przepis Kodeksu cywilnego nie dotyczy wysokosci kary
okreslit, ze kary umowne za zwiloke | umownej, lecz przestanek ku jej naliczaniu. Sama
w dostawie ( pkt. b ) oraz za zwtoke w usunieciu wad i | wysokos¢ kary umownej stanowi aspekt biznesowy, a nie
usterek ( pkt. ¢ ) liczone beda od wynagrodzenia | prawny. Zamawiajgcy moze nalicza¢ kare umowng za
umownego netto, o ktérym mowa w § 4 ust.1 czyli od | kazdy dzien zwioki, za punkt odniesienia biorac
catej wartosci netto umowy. szacunkowe wynagrodzenie netto z catej umowy, a nie
Zgodnie z art.483 § 1 kodeksu cywilnego ,Mozna zastrzec | wynagrodzenie za niezrealizowang cze$¢ danej dostawy.
w umowie, 2ze naprawienie szkody wyniktej z | Pytajacy pozostaje w btedzie przyjmujac, ze taki zapis
niewykonania lub nienalezytego wykonania | powoduje, Ze moze by¢ ukarany za zamodwienie
zobowigzania niepienieznego nastgpi poprzez zaptate | prawidiowo zrealizowane. Kara jest przewidziana za
okreslonej sumy (kara umowna)”. | zawiniony brak dostawy w terminie, wiec za nienalezyte
19, Powyisze oznacza, Zze nie mozna kara¢ za zaméwienie | wykonanie zobowigzania. Jedynie jej wysokos$¢ odnosi

sie do catosci wynagrodzenia szacunkowego Umowy.
Zamiarem Zamawiajgcego jest bowiem uzyskanie catego
zamowienia, a nie jego czesci, ta kara umowna
odwotujgc sie do wartosci catej umowy, ma charakter
dyscyplinujacy kontrahenta. Tak wiec nie mozna méwic,
ze Dostawca bedzie karany za nalezyte wykonanie
zobowigzania. Co wiecej, Zamawiajacy zwraca uwage, ze
kary te sg zastrzezone na wypadek zwiloki, a nie
opdinienia, co w sposéb istotny fagodzi
odpowiedzialnos¢ Dostawcy. Uwzgledniwszy wszystko
powyzsze, Zamawiajgcy nie przychyla sie do wniosku
Oferenta. Zapisy § 10 ust.1 lit. b i ¢ pozostajg bez zmian.
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b) 0,05% szacunkowego wynagrodzenia umownego
netto, ktérym mowa w § 4 ust.1, za kazdy dzien zwtoki
w Dostawie

c) 0,05% szacunkowego wynagrodzenia umownego
netto, ktérym mowa w § 4 ust.1, za kazdy dzien zwtoki
w usunieciu wad lub usterek zgtoszonych w okresie
gwarancji lub rekojmi

na zapisy:

b) 0,05% wynagrodzenia netto niedostarczonej partii
Dostawy za kazdy dzien zwtoki

w Dostawie,

c) 0,05% wynagrodzenia netto partii objetej wadg lub
usterka za kazdy dzien zwioki

w usunieciu wad lub usterek zgtoszonych w okresie
gwarancji lub rekojmi.”

20.

- Specyfikacja techniczna, Logo

uwadze prawidiowe wykonanie logo na
[

Jostepnienie jego wizua%iﬂaf'?'

1acznikiem pola ochronnego

Zamawiajgcy wyjasnia:

O

EXALO

GRUPAPGNIG

Wyznacznikiem wielkosci pola ochronnego w logo jest
wielkos¢ litery uzytej w napisie ,EXALO”.

Zamawiajgcy dopuszcza nieznaczne zmniejszenie pola
ochronnego, celu zwiekszenia czytelnodci i
rozpoznawalnosci logo.

Majac na uwadze, iz w specyfikacji zostaty podane
wymiary emblematu 100mm/70mm, ktére nie s3
wzorcowymi wymiarami naszego logo, przesytamy
przyktadowe wymiary:

\V

%%

EXALO

GRUFPAPGNIG

W przypadku probleméw z odszyciem wyraznego i
czytelnego logo wedfug powyzszego wzoru, Zamawiajacy
dopuszcza mozliwo$¢ dodatkowych uzgodnien z
wybranym Dostawcg w celu ewentualnego dodatkowego
zmniejszenia pola ochronnego.
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Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 2. Ubranie
dwuczesciowe letnie (zaplecze techniczno-magazynowe)

,<Zamawiajacy w odpowiedzi na pytania z dnia
14.04.2020r. przychylajgc sie do wniosku Oferenta,
zmienit brzmienie wymagan zastepujgc zapis ,PN P

Majac na wazgledzie uwagi Oferentdéw Zamawiajacy
doprecyzowuje zapis dotyczacy norm na: "odziez (w tym
tkanina) zgodna z normg PN-P-84525:1998 Odziez
robocza — Ubrania robocze.

8/8

21. | 84525-:1998"” na , Tkanina zgodna z PN P 84525-:1998".

Pragniemy zwrdci¢ uwage, iz podana norma dotyczy

odziezy roboczej jako gotowego wyrobu nie za$ samej

tkaniny. Prosimy o wykreslenie informacji, iz powyisza

norma dotyczy tkaniny. (..) (usuniete przez Exalo

Drilling)”

Dotyczy: Specyfikacja Techniczna, pkt 2. Ubranie | Zamawiajacy dopuszcza odziez zgodna z

dwuczesciowe letnie (zaplecze techniczno-magazynowe) | Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie $rodkdw

»{...) (usuniete przez Exalo Drilling) ochrony indywidualnej i uchylenia dyrektywy Rady

zwracamy sie z prosha o dopuszczenie odziezy zgodnej z | 89/686/EWG  dotyczacej odziezy ochronnej, pod
22 Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) | warunkiem spetnienia wymagan normy PN-P-

" | 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie $rodkéw | 84525:1998 Odziez robocza — Ubrania robocze.

ochrony indywidualnej i uchylenia dyrektywy Rady

89/686/EWG dotyczacej odziezy ochronnej kategorii |,

ktéra obowigzuje na terytorium catej Unii Europejskiej i

jest gwarantem najwyziszej jakosci.”

Z powazaniem
e Praetargéu




